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UNU

Si fugi: la asta visa Gemma, mai ales In nopti ca aceea, cand
Luna era atat de mare si luminoasd, de parci ar fi fost un decor
dintr-un film, agitati afari de geamul ei, pe o perdea sub
forma cerului noptii. In filme, adolescentele se furisau mereu
afari. Asteptau pani cand se culcau pirintii, ieseau de sub
plipumi in fuste scurte si topuri, coborau scirile, descuiau usa
si hop! T4sneau in noapte ca baloanele stranse printr-un spatiu
ingust, doar pentru ca dupi aceea si explodeze.

Alte adolescente, se gindi Gemma, nu il aveau pe Rufus:
un retriever de treizeci si patru de kilograme, parci ficut in
intregime din blan, limb4 si coarde vocale.

— Sssst! ficu Gemma spre el, care o astepta la capitul sciri-
lor si didea din coadi atat de tare, ci era surprinsi ci nu cade.

— Esti bine? ‘

Se trezise doar de un minut, dar mama era deja 1n capitul
scirilor si se uita la ea stringand din ochi, pentru ci nu avea
lentilele de contact, imbricati cu un tricou vechi, pe care scria
»Harvard®, si pantaloni de trening.

- Sunt bine, mamai.




Gemma apuci o sticli de pe dulap. Niciodati nu se va
strecura afard. Nu ci ar fi avut unde si meargi sau cu cine,
din moment ce pirintii lui April o tineau in lesi ca pe ea.
Totusi, o clipd 1si imagin ci era in drum spre usi, imbricati
cu blugi stramti si un tricou care i scotea 1n evidenti sinii,
singura parte a corpului care chiar 1i plicea, in drum spre
masina iubitului ei, 1n loc si stea intr-o bucitirie intunecats,
in pijama, la unsprezece noaptea intr-o miercuri, cu Rufus
lingandu-i gleznele.

- Aveam nevoie de api.

- Esti deshidratats?

Mama ei pronunti cuvantul ,deshidratati

w €€

de parci ar fi
insemnat ,pe moarte®,

- Sunt bine.

Gemma scuturi gheata in pahar, in timp ce urca scirile,
evitand intentionat privirea mamei.

— Intoarce-te in pat, da?

Mama ei, Kristina, eziti.

- Cheami-mi daci ai nevoie de ceva, da?

- Ihi.

Gemma inchise usa dormitorului in fata lui Rufus, firi
sd1i b ci el scanci imediat. Puse apa pe noptieri si se tranti
inapoi in pat. Luna ficea umbre pitrate pe picioarele ei goale,
1mpart1ndu—1 pielea 1n portiuni de lumini si Intuneric. Isi
imagini 1n treacit ce ficeau in clipa aceea Chloe DeWitt si
Aubrey Connelly. Intotdeauna i se spusese ci are o imagina-
tie bogatd, dar ea nu credea. Cum o fi fost si fii complet,

intreg, fird sperantd de normal? La ce se gindeau? Ce pro-

bleme aveau? Aveau probleme?
Rufus inci scancea. Gemma cobori din pat si 1l 1153 ini-
untru, oftind cand siri pe pat si se asezi exact pe perna ei.
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Nu era obositd incd, oricum. Se asezi la masa de machiaj,
care fusese candva a mamei sale, o piesi din epoca victori-
and, ce 1i plicuse foarte mult cand era mici, dar nu fusese in
stare si-1 spund Kristinei ci depisise varsta. Niciodati nu
fusese 1n stare si le spuni prea multe pirintilor ei.

Se privea in oglindi si parci avea doud giuri in loc de
ochi, Luna ficandu-i pielea transparenti. Se intrebd daci asa
o vedeau mereu pirintii ei: jumitate stafie, riticind undeva
intre viata de acum si cea de apoi.

Dar nu mai era bolnavi. Nu mai fusese bolnavi de multi
ani, din copilirie. Totusi, ei se purtau cu ea ca si cum ar fi
putut si se pribuseascid din senin, ca o castel din cirti de joc,
pe care-] spulberi si cea mai usoari atingere.

Ea abia 151 aducea aminte anii aceia de boal, spitalul, ope-
ratiile, tratamentele.

Se descurci, zisese terapeutul ei. Apdrare autoadaptivd.

Isi amintea o gradini si o statuie. Un zeu ingenuncheat,
parcd, dar nu era sigurd, cu un brat ridicat spre cer si cu celd-
lalt atingand pimantul, de parci ar fi scos ceva magic din el.



DOI

Gemma sigur era singura fati supraponderali de saispre-
zece ani din Intreaga istorie a Statelor Unite care chiar isi
dorea si facd sport. Una ar fi fost daci ar fi fost scutiti ca si
invete sau pentru ci era 1n pauzi. Dar din cauza ,limitirilor
programate® (motivul oficial) - sau, cum suspecta ea, din
pricina sadismului inniscut al domnisoarei Vicke, directorul
adjunct -, era obligatd si meargi la ora de sport si si stea in
tribuni, preficandu-se ocupati, in timp ce restul colegilor
alergau prin sali, alunecind cu tenisi, sau pe terenurile de
fotbal ude, unde ficeau exercitii.

In tribune nu aveai cum si te ascunzi. Iar ea putea foarte
bine si fie un fel de semn care clipeste, pe care scrie Locul ei
nu e aici. Mai riu, doamna Coralee, profesoara de sport (si ea
o sadici, era plini scoala de ele), insista ca Gemma si se
schimbe in pantaloni scurti si maiouri asortate, ca toti colegii,
care ei 11 foloseau doar si 1i accentueze senzatia ci locul ei nu
e acolo, de parci ar fi purtat echipament de schi pe plaji.

— Esti atat de norocoasi!

April Ruiz, cea mai buni prietend a Gemmeli, isi asezi o
suvitd de pir negru, 1n timp ce fetele se intorceau in vestiar.
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— Sunt sigurd ci dodgeballul a fost inventat de aceiasi oa-
meni care au inventat termometrele rectale si colantii din lan.
- Misci-te, Frankenstein! :

Chloe DeWitt lovi tare cu cotul 1n locul unde ar fi tre-
buit si fie talia Gemmeli, daci ar fi avut o talie, in loc de un
colac de grisime. Probabil ci Gemma avea patruzeci de livre
mai mult decat Chloe, dar era colturoasi si stia si foloseasci
asta in avantajul ei. Coatele ei erau ca niste lame.

- Nu toate putem si rontdim tot timpul.

Gemma rosi. Niciodatd, absolut niciodati, nu manca la
ore. Abia daci manca si la cantini, tocmai ca si n-aibi Chloe
si fetele ca ea ocazia si radd de ea. Dar nu conta. De mici,
Chloe 1si ficuse un scop din a-1 aminti mereu Gemmei ci e o
ciudats. In clasaa treia, se alesese cu numele de Frankenstein,
dupi ce a doua operatie de inim3 o ldsase cu o cicatrice mare,
de la piept la buric. Dupi aceea, se schimbase mereu in toa-
letd, dar nimeni din scoali, cu exceptia lui April si a profeso-
rilor, nu 1i mai spusese altfel.

Ce nu intelegea ea era de ce - daci era atat de sensibilj,
cum spuneau pirintii ei (est: sensibild, Gemma, de aceea trebuie
sd fim foarte atenti; fard carusel, Gemma, inima ta e sensibild) -
nu arita sensibild, ca una dintre figurinele din cristal repre-
zentand animale, pe care mama ei le colectiona si le tinea
inchise in dulapul din colt, cu picioare subtiri ca scobitorile.
Precum Chloe, cu un bronz ce pirea mereu licuit pe trupul
ei atat de fin si de armonios, ca un instrument. De parci ar fi
fost modelati de un creator atent la detalii, pe cind Gemma
parci fusese pusi laolalti la intamplare, de un creator beat.

- Mda, mormiii ea, in timp ce Chloe si prietenele ei se
inghesuiau la chiuvete, razand. Norocoasi!

- Nu o lisa pe Cruella si te enerveze! zise April incet.
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April 1i lua mereu apirarea. Cu ani in urmd, hotiraserd
ci ele fie vor fi ca doi extraterestri intr-o scoald de oameni,
fie vor fi singurele fiinte umane intr-o scoald de extraterestri.

- Cineva a uitat si-i dea doza matinali de tranchilizant.

April si Gemma asteptard pani cand Chloe si haita de
lupi - un nume potrivit, din motive mai mult decit metafo-
rice, din moment ce Gemma era siguri ci Aubrey Connelly
avea incisivii ascutiti si nu ar fi fost surprinsi daci ar fi aflat
ci i plicea gustul cirnii de om - se schimbaseri 1nainte si se
dezbrace si ele. Amandoui aveau s Intarzie si s3 indure inci
o predici a domnului Rotem. Dar orice era mai bine decat
s se schimbe in prezenta haitei de lupi.

— Vesti bune, zise April, cind vestiarul se goli. in sfarsit,
mama a renuntat la Uriagul Verde. I-am spus ci nu e 1n sigu-
rantd si conduci bestia aia nici o suti de kilometri, nicidecum
o mie. Ce zici de asa o strategie? Am folosit propria-i psiho-
logie impotriva ei.

— Si astfel vanatul devine vanitor, zise Gemma, ca voice
over-ul din filme.

Cateodati se gandea ci partea preferatd a siptimanii e s3
stea pe banca din lemn din fata clidirii dusurilor, care nu mai
fuseseri folosite de doudzeci de ani, vorbind cu April, in
timp ce ea se spila pe fatd si se machia atent, chiar daci re-
zultatul o ficea s arate intotdeauna de parci nici n-ar fi fost
machiat. Parci ar fi fost in propria lor lume protejati. Dar
nu o lume pe care o creaseri pirintii ei pentru ea. O lume
pe care ea o alesese.

- Asa ceva. Oricum, o si ne plimbim prin Florida cu Lexu-
sul nostru. Iti vine si crezi? Fratele meu e atit de ofticat...

In afars de parintii Gemmei, ai lui April erau cei mai
protectori pirinti pe care ii cunostea. Nici Gemma, nici
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April nu aveau voie si ias3 cu biieti, nu ci ar fi contat, din
moment ce nimeni nu voia si iasi cu ele. Lista cu celelalte
lucruri interzise includea, printre altele: (1) si nu stea treze
dupi ora 10; (2) s3 nu meargi la niciun eveniment scolar sau
alti petrecere dansanti, dacd nu sunt Intr-un grup mai mare
de fete, lucru imposibil, din moment ce nu aveau alte prie-
tene; (3) si nu meargi la Raleigh, doar daci nu le insotea
fratele lui April, care era senior; (4) si nu fie pe Instagram.

Gemma era siguri ci si daci ar fi fost inaltd i ar fi aritat
ca un supermodel, ideile absurde ale pirintilor ei despre so-
cial media ([t descompune creierull Nu e bun pentru respectul
de sinel) ar fi ficut-o si rimani la un capit al lantului social.
La fel, era siguri ci atunci cand se intalneau mama ei si a lui
April nu ficeau decat si niscoceascs feluri si mai absurde in
care si se asigure ci sunt in sigurantd, fird alte prietene si
complet jalnice.

Cand jumdtate dintre fetele de la scoald hotdraseri si pe-
treacd vacanta de primidvari la Miami, Gemma nici micar nu
se deranjase s3-i intrebe pe paringii ei daci are voie si meargi.
Stia ci sansele ei sunt la fel de mari ca a fi desemnati prima
femeie presedinte a Statelor Unite... la saizeci de ani. in plus,
nu 1si dorea sd petreacd vacanta nas 1n nas cu priditorii dstia
pe care se chinuia mereu si 1i evite la scoali.

Dar April - care era nu doar mai drigutd, mai desteapti
st mult mai optimistd decat Gemma, ci, daci nu ar fi devenit
cele mai bune prietene pe viatd, coaliate, renegate impreund,
Gemma ar fi urit-o - nu ced atit de usor. Isi implorase
pirintii. Plansese. Ficuse o crizi de isterie, o miscare ris-
canti, deoarece mama ei, Angela Ruiz, o recunoscuti avo-
catd, era renumit pentru ci 1i speria pe birbati si-i ficea si
mirturiseascd din prima. (Iar cealaltd mami a ei, Diana, era

13



programator si castigase citeva concursuri de kickboxing,
la doudzeci si ceva de ani.) -

Apoi minunea se intdmplase. April folosise cuvantul ma-
gic: sexism. :

Era sexist, se plansese April, ci fratele ei mai mare, Ryan,
mergea 1n vacanta de primdvari cu prietenii lui. Era sexist
ci el va conduce un Lexus, 1n timp ce ea se pricopsea cu
Uriasul Verde, o vechituri verde-brotac. Si, chiar daci Ryan
era cu doi ani mai mare, iar Lexusul fusese un cadou primit
pentru ci intrase la Harvard mai devreme, brusc, mamele
lui April ficuserd o contraofertd: April si Gemma puteau si
1a masina si s meargi la Bowling Springs, Florida, o sipti-
mAn4, la bunicii lui April. In plus, i convinseseri pe pirin-
tii Gemmei ci e o idee buni.

Si, da, sigur, poate ci iesirea intr-o comunitate cunoscuti
pentru intalnirile Intre sexagenari si turneele siptimanale
de badminton nu era chiar vacanta de primivari visati de
vreo adolescentd. Dar era mai bine decat nimic. Aveau voie
sd stea noud zile, si se biliceasci 1n piscind, si se plimbe pe
la terenurile de tenis si si ia masina la plaji. Puteau si bea
pina colada si s guste aligator prijit la restaurantele locale.
Si mai bine, vor avea casa doar pentru ele trei zile, cit bu-
nicii lui April vor fi plecati la o vizionare ciudati a unui spa,
unde se ficeau multd yoga si exercitii de respiratie — detaliu
minor, pe care Gemma reusise si il evite in toate discutiile
cu paringii.

Tot vorbind despre vacanta de primivari cu cea mai buni
prietend, Gemma ajunsese si se simtd americanci, o frumu-
sete de revistd, banali ca un cintec country. Asa ci nici nu
era siguri ci Intr-adevir vrea si meargi sau doar si vorbeasci
despre asta.
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April fu nevoitd si sard, si bataie, si intre 1n blugi. Mereu
spunea ci mirimea ei preferatd era ca un rulou sushi uman.
A Gemmeli era sacul de gunoi spatios.

— Te iau sambiti la opt dimineatd, ai inteles?

- Am inteles.

Cizuseri de acord pentru sambitd, 19 martie, opt dimi-
neatd, cu siptimani in urmd, dar reconfirmau aproape zilnic.
De ce nu? Era primul lucru aventuros pe care ele 1l ficuser3
vreodatd, daci nu puneau la socoteald ci bigaseri bezele Peeps
la microunde, de Pasti, ca si vadi cum explodeazi.

Gemma 1si dorea si fie entuziasmati. Isi dorea, mai
mult decat orice, ca vorbele si avertismentele pirintilor ei
sd nu-i fi intrat, in timp, 1n celule, ca un virus, si si nu se
fi inmultit acolo. :

Isi mai dorea si nu fie deloc, deloc speriati.

Dar 1si spuse ci nu se va intampla nimic. La urma urmei,
niciodati nu se intamplase nimic. :
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UNU

Uneori, 1n noptile foarte linistite, 1i auzim cum mur-
mur, cum ne cheama la moarte. Ii si vedem sau cel putin
deslusim haloul acela de lumini venind dinspre tirmurile
Barrel Key, unde probabil ci se aduni si privesc peste intin-
derea neagri de api, spre gard si spre fatada albi si coltu-
roasd a Institutului Haven. De acolo probabil ci arita ca o
falci verde, cu dinti mici.

Monstri, asa ne spun. Demoni.

Uneori, 1n noptile de nesomn, ne intrebim daci nu cumva
au dreptate.

Lyra se trezi in toiul noptii, cu senzaia ci sti cineva pe
pieptul ei. Apoi 1si didu seama ci era doar cildura, umedi si
densd, ca apisarea unei miini. Era pani de curent. Ceva nu
era in reguld. Oameni care tipau. Usi trintite. Pasi care ri-
sunau pe holuri. Vizu pe geam zigzagurile lanternelor prin
curte, luminand piciturile argintii de ploaie, si statuia com-
plet albd a unui birbat aplecat, care parci ar fi vrut si scoatd
ceva din pimant. Celelalte replici se treziri in acelasi timp.
Deodati, camera se umplu de voci somnoroase. Noaptea le
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era mai usor si vorbeasci. Erau mai putine asistente care sd
le spuni si taci.

- Cee?

- Ce s-a Intamplat?

— Taci!

Aceea fusese Cassiopeia.

- Ascult.

Usa coridorului se deschise larg si se tranti de perete. Lyra
fu orbiti de o razi de lumini.

- Sunt toate aici?

Pirea vocea dr. Respiratie-mirosind-a-cafea.

- Cred ci da.

Asistenta Nici-si-nu-te-gindesti era pitigiiati si avea o voce
speriatd. Fata i era invizibild, in spatele lanternei. Lyra 1i ziri
doar poalele lungi ale cimisii de noapte si picioarele goale.

— Numiri-le!

- Suntem toate, rispunse Cassiopeia.

Una dintre ele tresiri. Dar Cassiopeia niciodatd nu se
temuse si vorbeasci.

- Ce se Intampla?

- Trebuie si fie unul dintre bieti, zise dr. Respiratie-miro-
sind-a-cafea citre asistenta Nici-si-nu-te-gandesti, pe care o
chema de fapt Maxine.

~ Cine i verifici pe biieti?

- Ce s-a Intamplat? repetd Cassiopeia.

Lyra se trezi ci atinge pervazul, perna, tiblia patului nu-
mirul 24. Lucrurile ei. Lumea ei.

In clipa aceea veni si rispunsul: voci care tipau una spre
alta. Cod Negru. Cod Negru. Cod Negru.

Aproape in acelasi timp, porni generatorul de rezervi.
[uminile se aprinseri odati cu alarmele. Sirenele tipau.

Luminile clipeau in toate camerele. Toti strangeau din ochi,
din cauza luminii bruste. Asistenta Nici-si-nu-te-gandesti
se didu inapoi si ridicd un brat, punandu-si mana streasini
la ochi.

— Stai aici! zise dr. Respiratie-mirosind-a-cafea.

Lyra nu era siguri daci vorbise cu Nici-si-nu-te-gandesti
sau cu replicile. Oricum ar fi fost, nu erau prea multe opti-
uni. Dr. Respiratie-mirosind-a-cafea trebuia si iasi pe hol
cu un cod. Asistenta Nici-si-nu-te-gandesti rimase pe loc o
secundi, cu spatele la usi, de parci s-ar fi asteptat ca fetele
si sari la ea in orice clipi. Lanterna ei, indreptatd acum 1n
sus, arunca un cerc de lumini albi pe podea.

— Nerecunoscitoare! spuse si apoi iesl.

Prin ferestrele ce dideau pe hol o vizuri miscandu-se de
colo colo si din cand 1n cand atingandu-si crucea.

— Ce inseamni Cod Negru? intreb3 Trandafir si isi stranse
genunchii la piept.

Rimiseseri fird nume de stele, de cand Dr. O’Donnell, -
singura membri a personalului cireia Lyra nu 1i gisise po-
recls, nu le mai diduse lectii. in schimb, replicile isi aleseserd
nume din colectia de cuvinte pe care le stiau, cuvinte care
le piruserd drigute sau interesante: Trandafir, Palmolive si
Privat, Lilac Springs si Tide. Exista chiar si o Furculiti.

Ca de obicei, doar Cassiopeia - numirul 6, una dintre
cele mai in varstd clone, 1n afari de Lyra - stia.

- Cod negru inseamni ci a cizut sistemul de securitate,
zise ea. Cod negru Inseamni ci a evadat cineva.
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Om. Primul cuvant era om.

Erau doui feluri de fiinte umane: cele niscute firesc, oa-
meni, femei si barbati, fete si biieti, cum erau medicii si perso-
nalul, cercetitorii, gardienii si Costumele care veneau uneori
si studieze insula si pe locuitorii ei.

Existau insi si modelele umane, masculi si femele, create in
laborator si transferate citre mame surogat, care locuiau in
barici si nu vorbeau in englezi. Clonele, cum le numeau une-
ori oamenii, desi Lyra stia cd e un cuvAnt urat, un cuvant su-
piritor, fird si aibi habar de ce. La Haven li se spunea ,replici®.

Al doilea cuvant era mo-del. Il pronunti pe silabe, rostind
sunetele usor printre dinti, cum o invitase dr. O’Donnell.
Apoi: numirul 24. Deci raportul era despre ea.

— Cum te simti azi? Intrebd asistenta Porcar.

Lyra 1i diduse numele abia luna trecuti. Nu stia ce e un
porcar, dar o auzise pe asistenta Rachel spunand Uneori as pre-
fera sd fiu porcar. $ili plicuse cum sund.

Multi agitatie noaptea trecutd, nu?

(e obicel, nu astepti riaspuns si o impinse pe Lyra pe masa

wilel ¢ nu mai vedea dosarul. Lyra simti o

e esaminare

¥

sclipire de furie, ca o scurti explozie in creier. Nu ci era curioasi
in legdturd cu raportul. Nu ardea de neribdare si afle mai multe
despre ea, si stie de ce se Imbolnivise si daci se poate vindeca.
Din insinuiri si din ce auzise, Intelesese in mare ci Inci existau
erori 1n proces. Replicile se nisteau identice genetic cu materi-
alul original, dar in scurt timp prezentau diverse probleme me-
dicale, organe care nu functionau corespunzitor, celule sangvine
care nu se regenerau, plimani care cedau. Pe misuri ce imba-
trineau, isi pierdeau echilibrul, uitau cuvinte si nume de locuri,
deveneau confuze si plangeau mai mult. Sau, pur si simplu, 7
se dezvoltan. RimAneau slabe si pipernicite. Se loveau cu capul
de podea, iar cind veneau Costumele tipau si fie luate In brate.
(in ultimii cAtiva ani, Dumnezeu poruncise ca noile generatii s
fie luate in brate, leginate si implicate 1n diverse activititi cel
putin doui ore pe zi. Studiile sugerau ci prin contactul uman
vor rimAne mai sinitoase un timp mai indelungat. Lyra si ce-
lelalte replici mai 1n vArst3 stiteau cu randul cu cele mici, le
gadilau piciorusele grisute, incercand si le faci si zambeasci.)
Lyra se indrigostise de citit in scurta perioadi plicutd cat
dr. O’Donnell fusese la Haven, perioadi care acum i se pirea
cea mai buni din viata ei. Cand citea, avea impresia ci 1 se
deschid in gand multe ferestre mici, care o umplu de lumini,
aer proaspit, imagini ale altor locuri, alte vieti si alte timpuri.
La Haven aveau doar cirti de stiinti si despre corp, pline de
cuvinte de inteles. Dar citea tabele, cand erau lisate nesuprave-
gheate. Citea revistele lisate de asistente in sala de relaxare.
Asistenta Porcar continua si vorbeascd, in timp ce lua ten-
siunea Lyrei cu Stringe-m3 si 1i punea Thermoscanul sub
limb4. Lyrei 1i pliceau Strange-mi si Thermoscan. fi plicea
felul in care StrAnge-mi i se contracta pe brat, ca o man care
o tine si o conducd undeva. Ii plicea bipaitul linistitor al
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Thermoscanului si momentul de dupi, cind asistenta zicea:
JPerfect normal.”

— Nu stiu la ce s-o fi gindit, si fugd asa, addugi. Inspird
adinc, da? Bun. Acum expiri. Bun. O si se inece Inainte si
treaci de bariere. Ai auzit valurile asears? Ca un tunet! Mi si
mir ci inci n-a apdrut trupul.

Lyra stia ci nu se astepta si rispunda. Singura dati cand i
rispunsese, cind asistenta Porcar o intrebase vesel ,Cum sun-
tem azi?“, aceasta fusese atAt de surprinsi, ci scipase una dintre
seringi si trebuise s3 o ia de la capiit. Cum ar fi si dea peste un
cadavru pe plaji, se intrebi ea. Nu fi era frici de cadavre.
Vizuse sute de replici care se imbolnaviserd si muriserd. Toate
‘Galbenele murisers, niciuna trecuti de doisprezece luni. O in-
tamplare, ziseserd doctorii: o febra. Lyra vizuse trupurile infs-
surate si pregitite si fie duse de acolo.

Mov, din seria a saptea, numirul 333, pur si simplu incetase
s mai minince. Cind o intubaser, era deja prea tarziu.
Numirul 501 inghitise doudzeci si patru de somnifere mici,
albe, dupa ce asistenta Em, care o ajuta si se radi pe cap si care
era cea mai blind3 cu lama, plecase. Numirul 421 murise brusc,
in somn. Lyra o atinsese pe brat ca s-o trezeascd si, dupd riceala
nefireasci a corpului, ca de plastic, isi diduse seama c3 a murit.
Ciudat c3 intr-o clipd toatd viata se evaporase, pur si simplu,
disparuse, l4sind in urma doar piele si oase, o grimad de carne.

Dar asta erau: trupuri. Fiinte umane, si totusi nu erau oa-
meni. Inci nu reusise si inteleag de ce. Ea arita si gandea ca
un om normal. La fel si celelalte replici femei. Fuseserd create
din oameni normali si chiar niscute de ei. Dar procesul de
creare le marcase. Asta spuneau toti. Mai putin dr. O’Donnell.

Pe ea nu ar fi deranjat-o si vadi un birbat de aproape - re-
plicile femei gi bitrbati erau finute separat, chiar si cele moarte,

care piriseau insula Infisurate in prelati. Era curioasi in leg3-
turd cu masculii, studiase plansele anatomice din manualele de
anatomie, pe care nu putuse si le citeasci altfel. Se uitase cu
atentie mai ales la diagramele cu organele de reproducere femi-
nine si masculine, care i se pirea ci reprezinti principala dife-
rent dintre ei, dar nu reusea si isi imagineze cum aratd un
mascul 1n realitate. Singurii birbati pe care i vizuse erau doc-
torii, asistentele, gardienii si alti membri ai personalului.

— Bun. Aproape am terminat. Vino aici §i stai pe cantar, da?

Lyra se ridici, sperind si mai poatd trage cu ochiul spre
grafic si spre inscriptiile lui frumoase, simetrice, care mirsilu-
iau ca soldatii peste pagini. Dar asistenta Porcar apucase mapa
si nota ultimele rezultate ale examinirii. Potrivi scala cu mana
de expert, asteptand pani se echilibri corect.

- Thi

Se incrunty, iar liniile dintre sprancenele ei se adanciri si se
unird. Odati, cAnd era foarte mici, Lyra le spusese ci a aflat di-
ferenta dintre oameni si replici: oamenii erau bitrani, replicile
erau tinere. Asistenta care o spila atunci, una care nu rimasese
acolo mult timp si al cirei nume nu si-l mai amintea, izbucnise
in ras. Povestea se rispandise repede printre asistente si medici.

— Aj slabit, zise asistenta Porcar, tot incruntati. Cum stai
cu pofta de mancare?

Trecuri cateva secunde pani cind Lyra isi didu seama ci
trebuie si rispundi.

- Bine.

- Firi greatd? Crampe? Vomi?

Lyra scuturi din cap.

— Probleme de vedere? Vreo tulburare?

Lyra scuturi din cap, pentru ci nu prea era obisnuitd si
minti. Cu doui siptimani in urms, vomitase atat de tare, ci
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toatd ziua urmitoare o duruseri coastele. Cu o zi 1n urmi,
vomitase intr-o fat3 de perni, sperand ci asa n-o si audi ni-
meni. Din fericire, reusise si o strecoare la gunoi, pe care-l luau
cu barca duminica, urmand si fie ars, aruncat in mare sau dis-
trus in alt fel. Avind in vedere furtuna, bresa de securitate si
birbatul-acum-probabil-mort, era siguri ci nimeni nu va ob-
serva fata de perni lipsd. Dar cel mai riu era ci ieri se riticise
pe drumul inapoi spre camere. Nu avea nicio logici. Cunostea
fiecare centimetru din aripa D, de la ,Nagteri“ la ,Analizi ne-
urali“, la inciperile imense care addposteau, fiecare, cte o sutd
de replici femele, la biile cu dusuri pe un perete, cu o chiuveti
ca un sant si cite zece toalete. Dar probabil ci o luase la dreapta,
in loc de stinga, cand iesise de la baie, si ajunsese cumva la usa
~ Incuiaty care ducea la aripa C. Clipise nedumeritd, pani cand
o strigase un gardian si o trezise la realitate.

Dar nu putea si recunoasci. Nu putea si meargi in Cutie.
Asa numeau toti aripa G. — Cutia sau Casa funerari, pentru ci
jumitate dintre replicile care intraserd acolo nu mai iesiseri.

~In reguld, poti pleca, zise asistenta Porcar. Anunti-mi
daci te simti riu, da?

Stiu ci la asta nu trebuie si rispundi. Nu avea si spuni ci
vomita in continuare. De aceea se montaserd in tavan Ochii de
Sticld. (Nu era sigurs daci ii pliceau Ochii de Sticli sau nu.
Uneori 1i pliceau, cind murmurele dinspre Barrel Key se au-
zeau tare, Isi Inchipuia ci acele camere o tin in siguranti. Cand
nu voia si se vadi ci nu se simte bine, ura lentilele firi gene,
care 1i inregistrau fiecare miscare. Aceea era problema: nicio-
dati nu stia care parte a Ochilor de Sticl4 era porniti.)

Dar, oricum, aprobi dand din cap. Lyra avea un plan si
trebuia si fie cuminte, micar Inci un pic.

TREI

Peste trei zile, cadavrul birbatului numirul 72 inci nu
fusese adus de api pe plaji, asa cum se asteptaserd toti. La
micul dejun, in ziua de dupi ridicarea gunoiului, Lyra le
auzi pe asistente discutind despre asta. Nici-si-nu-te-gindesti
scutura din cap si zicea ci e siguri ci 1l prinseserd aligatorii.
Daci ar fi reusit si ajungd pe uscat, mai spunea ea, probabil
cd ar fi fost impuscat imediat, nu era nimeni la cativa kilo-
metri in jur, doar nebuni si infractori. §i uite cd barbatii
aceia vin acum, adiugi ea, clitinand din cap. Asa le ziceau
asistentele Costumelor: barbatii aceia.

Lyra le vizuse barca in depirtare, cand se indrepta spre
micul dejun: o barci mici, eleganty, foarte diferitd de barja
uzaty care le aducea provizii, lua gunoiul si arita gata-gata si
se scufunde. Nu stia exact ce ficeau Costumele, cine erau sau
de ce veneau la Haven. De-a lungul anilor, auzise aluzii la ar-
matd, desi nu aritau ca niste soldati, cel putin nu ca aceia pe
care 1i vedea uneori la televizorul asistentelor. Birbatii respec-
tivi nu purtau haine de camuflaj. Nu aveau arme, ca gardienii.

Cand era mai tanird, Costumele o speriau, mai ales cand
toate replicile trebuiau si se alinieze in fata lor, si le inspecteze.
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